LATIN OROKSEGUNK
Az europai miiveltség latin alapjai

A nyolc évfolyamos gimnazium tanuldi a kerettanterv alapjan a hetedik évfolyamon kezdik
meg torténelemtanulmanyaikat. Ezért lehetéség nyilik egy olyan tantargy tanuldsara, amely
elokésziti ezt. A kerettanterv 5-6. évfolyamon egy olyan tantargy bevezetéséhez ad
utmutatast, amely egyszerre alapozza meg a torténelem ¢és a latin nyelv tanuldsat is, am
Onmagaban is értelmezhetd, lezarhatd rovid stadium. A tantargy komplex jellegii, céljat és
tartalmat a NAT két miiveltségteriiletérdl veszi: az Ember és tarsadalom, valamint az Idegen
nyelvek muveltségteriiletérol.

Az Eurdpai miiveltség latin alapjai tantargy célja végsd soron az ¢életkori
sajatossagokhoz illeszkedd, az érdeklédést felkeltd ismereteket adni, a torténelem és a latin
nyelv tovabbi tanuldsat lehetdvé tevd kompetencidkat fejleszteni. Ily mddon a tantargy
kozvetve mindazon fejlesztési célok eléréséhez hozzdjarul, amelyek a torténelem, illetve a
latin nyelv tanulasa soran elsddlegesek. Mindemellett a tantargy nagyban hozzajarul a tanulas
tanitdsdhoz, mivel a késObbi tanulmanyok motivacids bdzisadnak megalkotdsat szolgélja,
tovabba a késdbbiekben is hasznalhaté modszereket, eljarasokat kinal a tanuloénak. Az érintett
témak sordn a tanulod torténeti latdsmodja, ennek révén pedig allampolgari ismeretei,
demokratikus elkotelezettsége, tovabba nemzeti identitasa is erdsodik, utdbbi kiilondsen
hazank rémai emlékeinek megismerése, illetve a latin nyelv magyar torténelmi
vonatkozésainak feltarulasa miatt. Az olvasmanyokban felmeriild emberi kérdések gyakran
igénylik vagy kivaltjdk az erkolcsi itéletalkotast (pl. Livius hdseinek torténetei), s ezek
szolgaljak az erkolcsi nevelés és az onismeretre nevelés céljait is.

A tantargy megalapozza a torténelem oktatasat, azaltal, hogy egyrészt az Okor
eseményeit mes€s narrativaban kozli, amit a szakmai-tudomanyos megkozelités mélyit majd
el a késobbiek folyaman. Masrészt e keret olyan betekintést nyljt a segédtudoményok
(régészet, epigrafia, kronoldgia, topografia) teriiletére, amely nem elriasztja, hanem elvezeti a
tanulot a torténelem tanulméanyozasdhoz. A kerettantervnek nem feladata modszertani
eljarasok ajanlasa, am bizonyos alapelveket mar e dokumentumban érdemes leszogezni: az
oktatasnak mind témaiban, mind modszereiben alkalmazkodnia kell a tanulok ¢letkori
sajatossagaihoz. Az ismeretkdzlésnek mindig torténetbe dgyazottan kell torténnie. Ugyelni
kell a szdmtalan kapcsolddasi lehetdségre méas miiveltségteriiletekkel. A kerettanterv egyes
tanévekre bontasa torténhet tematikai egységek mentén is, de bizonyos egységeket
érdemesebb megbontatni és azok tartalmdt elosztani a két ¢év  kozott (pl.
tanulsagos/mulatsagos torténetek olvasasa).

Az oktatds sordn komoly szerepet kell kapnia az IKT-eszk6zok hasznalatanak. A
kerettanterv tobb helyen utal 6nallo (vagy kiscsoportos) tanuloi tevékenységre: projektmunka-
lehetdségre, informacidforrasok 6nallod felderitésére, anyaggylijtésre, prezentacidtervezésre.
Mivel a digitalis irastudés teriiletén nagy eltérések lehetségesek, ezért e stidiumon beliil is
meg kell ragadni a lehetdséget a lemaradasok differencialt potlasara, a hatranyok lekiizdésére.

A tantargy ujszerlisége miatt sziikségesnek mutatkozik, hogy a kerettantervhez
csatoltan a tanar rendelkezésére alljon olyan forrdsjegyzék, amely ajanlasokat tartalmaz a
tanitas konkrét tartalmi elemeire nézve. Ez a jegyz€k a kerettanterv végén olvashato.



5—6. évfolyam

Tematikai egység/

Fejlesztési cél Rahangolo

Orakeret
8 ora

Elozetes tudas

Néhany latin eredetii sz6 ismerete (pl. iskola, vakacio, tinta).

szamara.

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

iskolai kiejtéssel).

megbeszélése.

Annak felismertetése, hogy a latin nyelvtudas hozzaférheté mindenki
A latin nyelv kiejtési szabalyainak elsajatitdsa (hagyomanyos magyar
A latin nyelv jelentdségének, elterjedtségének bemutatasa.

Néhany nevelési értékkel is rendelkezd, egyszert szentencia
megismerése, beépitése a tanulok miiveltségébe, tanulsagaik

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

A latin nyelv kiejtési szabalyai. (,,Tonaludatus-jaték™.)

Latin eredetli szavak a magyar nyelv szokincsében (gytijtés,
elemzés).

Alapismeretek szerzése a latin nyelv jelentdségérdl, hasznalati
teriileteirdl a torténelemben és a jelenben.

Alapismeretek — kifejtés nélkiil — az indoeur6pai nyelvcsaladrol
(jlatin nyelvek, germén nyelvek).

A ,,harom szent nyelv” fogalma.

A szentencia és a proverbium miifaja. Néhany rovid példa
megismerése, a benniik levd szavak jelentése, a mondatrészek
megallapitasa, a mondat memorizalasa, forditasaval, értelmével
egyutt.

Konyvtari €s internetes tajékozodasi lehetdségek, forrasok
megismerése és hasznélata az okor torténelmével vagy a latin
nyelvvel kapcsolatban.

Magyar nyelv és
irodalom: a szokincs
latin eredetii része, €
szavak helyesirasa.
A f6 mondatrészek.

Informatika: konyvtari
és elektronikus
informacioforrasok
hasznalata.

Kulcsfogalmak/ | Kiejtés, nyelvesalad, indoeurdpai, Gjlatin, szentencia, proverbium.

fogalmak
Tematikai egység/ Orakeret
Fejlesztési cél Torténetek a gorog és a romai mitologiabol 22 6ra

Elozetes tudas

Latin szavak kiejtése, mitologiai eredetii mesék.

felkeltése.

A tematikai
egység nevelési-
fejlesztési céljai

felismerése.

miveltségébe, tanulsagaik megbeszélése.

Torténetek élményszeriisége altal a gdrog-latin kultara iranti érdeklédés

Mitosz és valdsag kapcsolatdnak megkozelitése — az ¢életkori érettség
szintjén. Mitikus foldrajz és térténelmi topografia talalkozasi pontjainak

Néhany nevelési értékkel is rendelkezd mitologiai torténet (kiizdelem,
aldozat, megkiizdés, probatétel) megismerése, beépitése a tanuldok

Néhany nevelési értékkel is rendelkezd, egyszerli szentencia meg-
ismerése, beépitése a tanulok miiveltségébe, tanulsagaik megbeszélése.




Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

A gorog és romai istenek, egymasnak valé megfeleléseik.
Teremtéstorténetek, isten-csaladfak, istenek hadakozasai.
Atvaltozas-torténetek (Ovidius) mint eredetmagyarazo (okado)
mitoszok (pl. Niob¢).

A gordg-romai kulttira topografiai vonatkozésai.

A trojai habordt Homérosz miiveinek kivonatos torténetei alapjan.
A gorog és romai mitologia néhany hires torténete (pl. Héraklész,
Prométheusz, Argonautak).

Allamalapité hésok a gorog és romai mitoldgidban (Thészeusz,
Aeneas, Romulus, Remus).

A mitoldgiai torténetekhez kapcsolhatéd egyszeri latin kifejezések
(pl. ab ovo), idézetek, szentenciak megismerése, memorizaldsa a
jelentéstikkel egyiitt. Néhany benniik levo, jovevényszoként is
ismerds alapszo megtanulasa (nem sz6tari formdban).

Magyar nyelv és
irodalom: Mitoszok.
Idegen tulajdonnevek
helyesirasa.

Természetismeret:
Gorogorszag, Italia.

Vizudlis kultura:
mitologiai szereplok
abrazolasa a
képzémiivészetben.

Enek-zene: mitologiai
torténetek a
zeneirodalomban (pl.
Dido és Aeneas).

Kulcsfogalmak/

Mitosz, mitologia, Olimposz, atvaltozas, Attika, Troja, Latium, Roma,

fogalmak Ovidius.
Tematikai egység/ L . Orakeret
Fejlesztési cél Romai mondak 22 6ra

Elozetes tudds | [ atin szavak kiejtése, magyar mondak.

felkeltése.

Torténetek élményszertisége altal a romai torténelem iranti érdeklédés

Mondak mesés torténelemfelfogasa és a valosag kapcsolatdnak

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

megkozelitése — az életkori érettség szintjén. A mondékban szerepld
foldrajzi helyek és a torténelmi topografia talalkozasi pontjainak
felismerése. Az idObeli tajékozodas fejlesztése: a mondak fiktiv ideje és
a torténelmi kronoldgia viszonya.

Neéhany nevelési értékkel is rendelkezd torténet (kiizdelem, aldozat,
megkiizdés, probatétel) megismerése, beépitése a tanulok miiveltségébe,
tanulsagaik megbeszélése.

Szentencidk megismerése, beépitése a tanulok miiveltségébe,
tanulsagaik megbeszélése.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolédasi pontok

Liviusi torténetek olvasasa (pl. szabin nék, Mucius Scaevola,
Horatiusok és Curiatiusok, Tarpeia, Lucretia, Brutus, Horatius
Cocles, Menenius Agrippa, Coriolanus, Cincinnatus torténete).

A torténetekhez kapcsolhatd egyszerti latin kifejezések (pl. ab urbe
condita), idézetek, szentencidk megismerése, a mondatok
memorizalasa, forditassal és értelmezéssel egyiitt.

Kitekintés a gorog mondavilagra (pl. Hérodotosz: Gordg-perzsa
haboruk (Kiirosz, Kroiszosz, Dareiosz, Xerxész, Themisztoklész,

Ariszteidész).

Vizualis kultura:
mitologiai szereplok
abrazolasa a
képzémiivészetben (pl.
David: A Horatiusok
eskiije).

Enek-zene: romai
torténetek a




Kozismert jelképek megismerése, roviditések feloldasa, ezek
memorizalasa (pl. SPQR Senatus Populusque Romanus).

zeneirodalomban (pl.
Beethoven:
Coriolanus).

Kulcsfogalmak/

Livius, Italia, Latium, Roma, etruszk, provincia, patricius-plebejus,

fogalmak kiralysag — koztarsasag, consul, dictator.
Temi.ltikai’e.gy§ég/ Okori utazasok. Kitekintés a Mediterraneumra. Oralferet
Fejlesztési cél Egyiptom, Fonicia, Hellasz, r6mai provinciak 10 6ra

Elozetes tudas

GoOrdg €és romai mitologia, Italia.

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

A népek kapcsolatainak, a kulturadtadas-atvétel jelenségének
megismerése altal az eurdpai identitas €s a tolerancia ndvelése.

A felismerés altal, hogy az emberi kivancsisag a turizmus motivacidja, a
tudni vagyas és a kulturalt szabadidd-eltoltés iranti igény ndvelése.
Elményszerii ismeretszerzés a foldkozi-tengeri térség okori kultarairol,
amely felkelti, fenntartja az érdeklddést a torténelem és a latin kultara
irant.

Topografiai ismeretek ¢€s képességek fejlesztése.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

Az okori vilag hét csoddja, szoveges és vizudlis forrasok alapjan.
Egyiptom a gérogok,
Hellasz a romaiak szemével.

Fonicia €s az okori Palesztina (,,Bibliai tajak”™).

Szemelvények feldolgozasa Sztrabon és Pauszaniasz vagy mas
utazok beszamoloi alapjan. A foldrajzi latas, térképészet fejlodése.
Az 6kori Mediterraneum térképe (népek, allamok, uthaldzat stb.).
A provincidk meghdditasa, a birodalom legnagyobb kiterjedése.

Természetismeret:
térképészet, a Foldkozi-
tenger térsége.

rémaiak szemével.

Magyar nyelv és
irodalom: a Biblia
0szovetségi helyszinei.

Technika, életvitel és
gyakorlat: utazas,
kozlekedési modok.

Kulcsfogalmak/

Egyiptom, Fonicia, Palesztina, Hellasz, provincia, turizmus.

fogalmak
Tematikai egység/ . L. o Orakeret
Fejlesztési cél Pannonia provincia, a veliink ¢l6 Roma 10 6ra

Elozetes tudas

A rémai birodalom legnagyobb kiterjedése, provinciai, romai emlékek
Magyarorszagon.

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

Hazank rémai emlékeinek megismerése. E kultirkincs megismerése
révén a magyar €s eurdpai identitastudat erdsitése.

A kulturalis 6rokség megdrzéséért valo feleldsségtudat kialakulasa.

A kultiradtadas-atvétel jelenségének megismerése révén a megbecsiilés
erdsitése mas nemzetek irant.

Elményszer(i ismeretszerzés a pannon térség okori kulturairol, az
érdeklédés fenntartasa a torténelem és a latin kultira irant.

Topografiai ismeretek és képességek fejlesztése.




Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

Pannonia fogalma, teriileti hatdrai, meghoditdsanak ideje.
Projektmunkak a téma feldolgozasara.

A kétéves ciklus folyaman legalabb egyszer egy romai emlék
felkeresése (Iehet6ség hijan virtualis kirandulas). (P1. Aquincum
[Obuda], Contra- Aquincum [Pest], Gorsium [Tac],

Caesariana [Balaca], Sopianae [Pécs], K6vagoszolos,

Savaria [Szombathely], Scarbantia [Sopron]).

A romai régészet torténete, eszkozei, sajatossagai.

Feliratok olvasésa (pl. Caius Castricius Victor sirkdve
Aquincumbdl).

Természetismeret:
Magyarorszag
kulturalis 6roksége.

Vizudlis kultura:
aquincumi (vagy mas)
emlékek.

Kulcsfogalmak/

Pannonia, Aquincum, helyi vonatkozast romai emlék, epigrafia.

fogalmak
Tematikai egység/ o . . Orakeret
Fejlesztési cél A rémaiak mindennapjai 6 6ra

Elozetes tudas

Alapismeretek a technika és az életmod fejlodésérol.

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési

céljai korunk csaladmodelljeinek 6sszehasonlitasa.

A hajdani életmdd megismerése altal a modern vilaghoz fiiz6d6
tudatosabb, reflektaltabb viszony fejlesztése. A romai csaladi élet és

Az érdeklddés felkeltése az eseménytorténeteken tuli ismeretek irant.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

Olvasmanyok a romaiak életmddjarol, csaladi viszonyairol,
fogyasztasi szokasairol.

A rémai maganhdaz, bérhdz és a kozépiiletek jellegzetességeinek
megismereése.

A pompeji emlékek és ezek jelentdségének megismerése.

Az életmddhoz, fogyasztashoz kothetd szentencidk megismerése.

Technika, életvitel és
gyakorlat:
lakaskultura.

Vizualis kultura:
targykultira.

Kulcsfogalmak/

Varos ¢és falu, rabszolga, ipar, kereskedelem, mez6gazdasag, lakaskultura,

fogalmak alaprajz, atrium, amphiteatrum, Colosseum, Pompeji.
Temz.ltikai,efgy§ég/ Tanulsagos/mulatsagos torténetek, anekdotak (')ralferet
Fejlesztési cél (De rebus gestis Romanorum) 12 6ra

Elozetes tudas

Latin szoveg kiejtése, romai mondak, hires romai személyek.

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

Tanulsagos/mulatsagos torténetek magyar nyelvii olvasasaval kedvet
adni a késobb latin nyelven olvasandé szovegek megfejtési
kisérleteihez.

Rovid, tomor szovegek segitségével példat adni a hatékony és hatasos
kifejezés készségének fejlesztéséhez.

Félreértések, humorforrasok azonositasaval a szovegértés €s a logika
fejlesztése.

Tanulsagok megbeszélésével a tanulo ,,életrevaldsaganak™,
itéloképességének stb. fejlesztése.




szovegalkotasi képesség folyamatos fejleszése.

A tematika 1d6rdl idére vald megjelenésével a tanulok motivacidjanak
ujraélesztése, ébren tartasa e tanulmanyaikhoz. A szovegértési és

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolédasi pontok

Rovid (8-10 mondatos) torténetek olvasasa, amelyek eredetileg latin
(esetleg gorog) nyelviiek voltak, és hagyomanyosan az iskolai
nyelvtanitas szolgalataban allnak. (Azokat érdemes elényben
részesiteni, amelyek humorosak, amelyekben gyermekek is
szerepelnek [lehet6ség a dramatizalasra)], illetve amelyek a
mindennapi élet eseményeirdl szélnak fpl. furfangos csalasok].

Ha a torténetek vandormotivumkeént (pl. retorikai exemplumként)
tovabbélnek, az intertextualis vonatkozasok feltarasa.

A torténetmagok mas kdrnyezetbe valo athelyezésével
szOovegalkotasi gyakorlatok.

Magyar nyelv és
irodalom: szovegértés-
szovegalkotas.

Kulcsfogalmak/

Anekdota, humor, szoveg, szovegosszefiiggés, kontextus.

fogalmak
Tematikai egység/ Lingua Latina Ecclesiastica. (')ra!(eret
Fejlesztési cél A kereszténység latinsaga 8 dra

Elézetes tudas . .
papa, advent, roraté stb.)

Ismeretek a kereszténységrol. Az egyhazi latin néhany szava (mise,

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

A kereszténység kultiraformal6 jelentdségének megismerése altal az
europai kulturkincs megdrzése melletti elktelezddés kialakitésa.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

Ismeretek szerzése a keresztény egyhazak szerepérdl a latin nyelv
fennmaradasaban, illetve megvaltozasaban, s viszont a latin nyelv
szerepérdl a keresztény egyhdzak életében.

Annak a jelenségnek a megismerése, ahogyan egy valamikori é16
nyelv ,,szent nyelvvé” valik egy kultiradban.

A latin kiejtés egyhdzias hagyomanya (pl. -esz, -ész).

A keresztény liturgia latin alapszovegei (kdszontés, bibliai idézetek,
rovid alapimadsagok, feliratok, roviditések stb.). Néhany rovid példa
megismerése, a benniik levo szavak jelentése, kifejezések
memorizalasa, forditasukkal egyiitt. Nem sziikséges, mivel nem is
lehetséges a példak nyelvtanilag is pontos megértése (,,beszivargo
tudas”).

A latin nyelv egyhazi hasznalatanak hattérbe szorulasa, ennek okai és
kovetkezményei.

Magyar nyelv és
irodalom:
nyelvhasznalati
jelenségek,
jovevényszavak,
Biblia, himnusz és mas
egyhazi mifajok.

Vizualis kultura:
templomépitészet,
vallasos témak a
képzémiivészetben.

Enek-zene: a
gregorian.

Kulcsfogalmak/ | Biblia, zsoltér, evangélium, himnusz.

fogalmak




Tematikai egység/
Fejlesztési cél

Orakeret

A magyarok tettei és mondasai
6 ora

(De dictis et factis Hungarorum)

Elozetes tudas

Magyar mondék, honfoglalds, Szent Istvan.

A tematikai egység
nevelési —
fejlesztési céljai

A magyar torténelem latin nyelven irddott forrasainak forditasban valo
olvasasa segitségével a tanulok magyar identitasanak fejlesztése.

A forrasok értelmezése fejleszti a szovegértést, valamint a kritikus, t6bb
szempontot figyelembe vevé gondolkodast és az empatiat.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

Kronikak és mas, eredetileg latin nyelvi torténelmi forrasok
részleteinek olvasasa magyar forditasban. (Pl. a honfoglalasrol, a
SanktGallen-i kaland, Symphonia Hungarorum a Gellért-legendabol,
szent kiralyok legendai, Korona és kard mondéja, torvények
Istvantol, Konyves Kalmantol.)

Néhany latin kifejezés a magyar torténelembdl és
miivel6déstorténetbdl (pl. kiralyok latin neve, jelmondatok stb. — lasd
az ajanlati jegyzéknél).

Részletek olyan irodalmi miivekbdl, amelyek a latin hasznalatarol
szolnak, arra utalnak (Jokai, Mikszath stb.).

Magyar nyelv és
irodalom:
nyelvemlékek.

Kulcsfogalmak/

Rex, kronika, legenda, oklevél.

fogalmak
Tematikai egység/ . L Orakeret
Fejlesztési cél A humanista latinsag 6 6ra

Elozetes tudas

Matyas kiraly, korvinak.

A tematikai egység
nevelési —
fejlesztési céljai

A latin nyelv és a gérog-romai hagyomany kultiraformalo
jelentéségének tudatositasa.

A reneszéansz €s a humanizmus miivelddéstorténeti szakaszarol szerzett
alapismeretek altal az eurdpai kultarkincs melletti elktelezodés
kialakitasa.

Annak felismerése, milyen egyediilallo mértékben jarult hozza Matyas
kiraly reneszansz udvara Eurdpa kulturalis értékeinek atvételéhez és
megorzéséhez.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

A reneszansz és a humanizmus fogalma, iddkeretei.
A latin nyelv humanista megtisztitasa.

Magyar nyelv és
irodalom: reneszansz

Eredetileg latinul irt miivek részleteinek k6zos olvasadsa magyarul.
Dante, Petrarca (poeta laureatus), Rotterdami Erasmus jelentdsége.
A latin cimadas (pl. Petrarca: De viris illustribus).

Vitéz Janos, Janus Pannonius, Thurdczy Janos, Bonfini jelentdsége.
A Bibliotheca Corviniana.

Vitéz Janos levelei és politikai beszédei (néhany érdekes, rovid
részlet feldolgozasa pl. Hunyadi Janos nevében a papahoz irt
levélbol, hogy nytjtson segitséget a fegyveres erok

és humanizmus.

Vizudlis kultura, ének-
ZENe: a reneszansz
muvészet.




ujjaszervezésében Magyarorszag hadseregének).

Galeotto Marzio torténetei Matyas kiralyrol (magyarul).
Ismeretszerzés a humanista iskolarendszerrdl. Példa: Heyden Sebald
iskolai latin dialdégusai Sylvester Janos forditasaban, Csaktornyai
Janos kiadasaban (1591).

Neolatin emblémak (Andrea Alciato: Emblematum liber, 1531).

Kulcsfogalmak/

Reneszansz, humanizmus, korvina, Petrarca, Vitéz Janos, Janus Pannonius,

fogalmak Bonfini.
Tematikai egység/ Latinitas viva Orakeret
Fejlesztési cél Az 616, beszélhet§ latin 4 bra

Elozetes tudas

Latin szoveg kiejtése.

Annak belatasa, hogy a latin nyelv alkalmazhat6 a modern viszonyok

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

kozott is.
A latin nyelv hasznalati koreinek tudatositésa.

Szorakoztatd olvasmanyok a latin nyelv tanuldsanak motivalasara.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

Projektmunkék a latin nyelv hasznalati koreirdl (jogi, orvosi €és mas
tudomanyos nyelvhasznalat).

Diplomak, kitlinteté oklevelek megtekintése.

Internetes gytijtés a latin nyelv hasznalataval, a latin nyelvtanuléssal,
a latinul besz¢élok kozosségével kapcsolatban (SEPTIMANAE
LATINAE EUROPAEAE).

Latin témaju képregények (Tintin, Asterix) nézegetése, feldolgozasa.

Idegen nyelvek:
nyelvtanuldsi
modszerek, szokasok.

Természetismeret: latin
eredetll szakszavak.

Kulcsfogalmak/

E16 nyelv — holt nyelv; jogi, orvosi latin, diploma, modernitas.

fogalmak
Tematikai egység/ L ) ) Orakeret
Fejlesztési cél Ko6zos olvasmany feldolgozasa 10 éra

Elozetes tudas | Torténelmi ismeretek az dkorbol.

A tematikai egység
nevelési-fejlesztési
céljai

Okori témaju, a tanulok életkori sajatossagaihoz igazodé olvasméany
altal az érdeklddés és a tanulasi motivacio felkeltése.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények

Kapcsolodasi pontok

A kétéves ciklus folyaman legalabb egy okori téméju kozos
olvasmany feldolgozasa, megtargyalasa. Példaul: Sienkiewicz: Quo
vadis, Steven Saylor: Roma/Birodalom, Mora Ferenc:
Aranykoporso, Marcellus Mihaly: Pannonia Romanum-sorozat
Teodor Parnicki: Aetius, az utolso romai, Domokos Sandor: A romai
szazados, Kosztolanyi Dezso: Nero, a véres kolto, Révay Jozsef: A
kolt6 és a csdaszar, Robert Graves: En, Claudius, Claudius, az Isten,
Az aranygyapjii, Gorog mitoszok, Homérosz lednya, Szabé Arpdd:
Roma jellemei, A trojai haboru, Boronkay Ivan: Romai regék és

Magyar nyelv és
irodalom:
olvasmanyfeldolgozasi
modszerek.

Vizualis kultura: a film
kifejezd eszkozei.




mondak.

Az olvasmanyt kiegészitheti (adott esetben helyettesitheti) okori
témaju film k6zos megnézése és annak feldolgozasa. Példaul: Ben
Hur (1959), Quo vadis (1951), Barabas (1961), Elektra (1962),
Spartacus (1960, 2004), A kilencedik 1€gid, Demetrius €s a
gladiatorok (1954), Imperium: Augustus (1963), Roma (2005), A

sas (2011).

Az olvasmany torténelmi koranak és helyszineinek azonositasa.
A torténet ,,kortol fiiggetlen” tartalmainak értelmezése.
Az olvasdi élmény megosztasa.

Kulcsfogalmak/

Okor, regény, film, élmény.

fogalmak
Tematikai egység/ . Orakeret
Fejlesztési cél Reflektalas a tanultakra 4 6ra

Elozetes tudas

A kétéves ciklus ismeretei, a tanulasi folyamat élményei.

A tematikai egysé
nevelési —
fejlesztési céljai

g

A tanult ismeretek ¢és a tanulasi folyamat tapasztalatainak jra
felidézése.

A torténelem és a latin nyelv iranti motivacio tudatositasa, a tanuldsi
célok kitlizése, a varhato nehézségek és elényok, lehetdségek felmérése.

Ismeretek/fejlesztési kovetelmények Kapcsolédasi pontok
A két évfolyamos ciklus tanulési segédeszkdzeinek (flizetek, Magyar nyelv és
tankonyvek, projektmunka-produktumok stb.) attekintése. irodalom:
Reflexios fogalmazas. szOvegalkotas.
Kulcsfogalmak/ | Nyelvtanulas.
fogalmak
A tanulo

A fejlesztés vart
eredményei a két
évfolyamos ciklus

végén

nyitott és motivalt a torténelem tanulasa irdnt, és adott esetben
szivesen tanulja a latint mint masodik idegen nyelvet.

tud a magyar és eurdpai milveltség latin gyokereirdl, e kultirkincs
birtokosaként tekint 6nmagéara, identitasa részének tekinti
magyarsagat és europaisagat.

el tudja helyezni térben az okor torténelmének fontosabb régioit és
helyszineit.

ismer erkdlcsi példazatokat a romai mondakbol, azok kérdéskoreiben
kész allast foglalni.

fel tud idézni fejbdl legalabb tizenot szentenciat vagy kdzmondast,
érti sz6 szerinti jelentésiiket és atvitt értelmiiket.

képes adott témahoz rendelni egy sziik korben (pl. tanulés) latin
¢letbolcsességeket.

képes latin nyelvii szoveg felolvasasara helyes kiejtéssel (magyar
iskolai hagyomanyok szerint).



http://www.imdb.com/year/1954/
http://www.imdb.com/year/2011/

Ajanlasok

Szentencia-gyiijtemény a latin elétanulmanyokhoz:

Alea iacta est.

Anima sana in corpore sano.

Aquila non captat muscas.

Ars longa, vita brevis.

Audiatur et altera pars!

Ave Caesar, morituri te salutant!

Bis dat, qui cito dat.

Carpe diem!

Cave canem!

Cogito, ergo sum.

Crescit sub pondere palma!

Cum Deo pro patria et libertate!

Dies diem docet.

Divide et impera!

Docendo discimus.

Dum spiro, spero.

Errare humanum est.

Et cetera (etc.)

Extra Hungariam non est vita, si est vita, non
est ita.

Fortes fortuna adiuvat.

Gaudeamus igitur, iuvenes dum sumus.
Gutta cavat lapidam non vi sed semper
discimus.

Hannibal ante portas!

Hic Rhodus, hic salta!

Historia est magistra vitae.

Homo homini lupus est.

Homo sum, nihil humani a me alienum puto.
Ibis redibis numquam per bella peribis.
Imperare sibi maximum imperium est.

Lingua Latina Ecclesiastica

In principio erat Verbum.

In principio obsta!

In vino veritas.

Inter arma silent Musae.

lustitia est regnorum fundamentum.
Lupus in fabula.

Manus manum lavat.

Memento mori!

Mens sana in corpore sano.

Mors certa, hora incerta.
Navigare necesse est.

Nemo ante obitum beatus.

Nomen est omen.

Non scholae, sed vitae discimus.
Nota bene!

Panem et circenses.

Philosophia est ancilla theologiae.
Primus inter pares.

Quod licet lovi, non licet bovi.
Repetitio est mater studiorum.
Sapienti sat.

Si vis pacem, para bellum.

Sic itur ad astra.

Sic transit gloria mundi.

Similis simili gaudet.

Tempora mutantur et nos mutamur in illis.
Ubi tu Gaius, ego Gaia.

Veni, vidi, Vici.

Verba volant, scripta manent.
Vinum regum, rex vinorum

Rovid latin szovegek (rovid alapiméadsagok, bibliai mondasok, feliratok, roviditések,
szentenciak, beszédrészletek) a kereszténység két évezredébol

Gloria Patri et Filio...

In nomine Patris...
Laudetur Jesus Christus!
Pater Noster

Dies irae, dies illa

Ave maris stella

Ave verum corpus natum de Maria Virgine
Te Deum laudamus



Ave Maria, gratia plena...

Magnificat anima mea Dominum — et
exultavit spiritus meus in Deo salutari meo.
Gloria

Credo in unum Deum...

Sanctus

Hoc est corpus meum

Ita missa est — Deo gratias

Agnus Dei

Benedicamus Domino — Deo gratias

Salve Regina...

Dominus vobiscum — Et cum spiritu tuo,
Sursum corda — Habemus ad Dominum
Requiem aeternam dona eis, Domine, — et
lux perputua luceat eis. Requiescant in pace!
Circumdederunt me ge

Miserere mei, Deus, secundum magnam
misericordiam tuam — et secundum
multitudinem miserationum tuarum dele
iniquitatem meam!

Dixit dominus domino meo: sede a dextris
meis...

In principio erat Verbum, et Verbum erat
apud Deum, et Deus erat Verbum.

In principio creavit Deus caelum et terram.
Rorate caeli desuper et nubes pluant iustum
Veni redemptor gentium

Veni creator spiritus

Veni sancte Spiritum

Tantum ergo sacramentum

Stabat mater dolorosa

Exsultet

Ego sum via, veritas et vita.

Et resurrexit tertia die

Fides, spes, caritas, maior autem horum est
caritas.

Ora et labora!

Dominus illuminatio mea.

Credo, quia absurdum est.

In hoc signo vinces.

INRI, IHS, DOM

Ante/Post Christum natum, Anno Domini
Szerzetesrendek roviditései (OSB stb.)
Fopapi jelmondatok, pl.: Cooperatores
veritatis (XVI. Benedek), Totus Tuus ego
sum, et omnia mea tua sunt. (II. Janos Pal),
Humilitas (I. Janos Pal), Obedientia et pax
(XXIIL. Janos)

Servus Servorum Dei

Urbi et orbi

LUMEN GENTIUM (dogmatikus
konstituci6 az Egyhéazrol)

NOSTRA AETATE (nyilatkozat az Egyhaz
¢s a nem keresztény vallasok kapcsolatarol)
DEI VERBUM (dogmatikus konstitucié az
isteni kinyilatkoztatasrol)

DIGNITATIS HUMANAE (deklaracio a
vallasszabadsagrol)

AD GENTES (dekrétum az Egyhaz misszios
tevékenységérol)

GAUDIUM ET SPES (lelkipasztori
konstiticio az Egyhazrol a mai vilagban)

A torténelem és irodalom szerepldihez kotheté szovegek

Cum Deo pro patria et libertate!

Extra Hungariam non est vita, et si est, non est ita.

Recrudescunt inclytae gentis Hungarae vulnera.

Vitam et sanguinem!
Ugocsa non coronat!
A sagittis Hungarorum, libera nos, Domine!

Unius linguae uniusque moris regnum inbecille et fragile est. (Szent Istvan intelmei)

Divide et impera!
Indivisibiliter ac inseparabiliter
Bella gerant alii, tu felix Austria nube

AEIOU Austriae Est Imperare Orbi Universo



Jelmondatok

Sors bona nihil aliud (Zrinyi Miklos)

Virtuti confido (I. Ferenc Jézsef csdszar)

Virtute et exemplo (II. Jozsef)

Ingenio et industria (II. Jozsef)

DIMICante sabarlae gaL Lo ereCta fVI (kronografika)

Reginam occidere bonum est timere nolite et si omnes consenserint ego non contradico. (A
kiralyndt megdlni nem kell...)

Erdekességként a dollar feliratai: Viribus unitis Novus ordo seclorum, Deo favente, In
vindiciam libertatis, Virtus sola invicta, Annuit coeptis

Torténelmi regények és mas magyar nyelvii olvasmanyok

— Sienkiewicz: Quo vadis (Kossuth, 2006)

— Steven Saylor: Roma/Birodalom (Agavé Konyvek, 2011)

— Mora Ferenc: Aranykoporso (Szent Istvan Tarsulat, 2010)

— Marcellus Mihaly: Pannonia Romanum-sorozat (Historium, 2011, 2012)

— Teodor Parnicki: Aetius, az utols6 romai (Eurdpa, 1982)

— Domokos Sandor: A romai szédzados (Jel, 1984)

— Révay Jozsef: A kolto és a csaszar (Mora, 1967)

— Robert Graves: En, Claudius (Eurdpa, 2009), Claudius, az Isten (Gondolat, 1982), Az
aranygyapju (Eurépa, 2002), A gorog mitoszok (Eurdpa,1981), Homérosz leanya
(Merhavia, 1993)

— Szabo Arpad: Roma jellemei (Mora, 1985), A trdjai habort (Seneca, 1996)

— Boronkai Ivan: Romai regék ¢s mondak (Mora, 2008.)

— Katona Rezséné: Az antik Roma napjai (Tankonyvkiadé Vallalat, 1986)

— Majoros Jozsef: Romai €let (Athenaeum, 2000)

— Tim Cornell — John Matthews: A romai vilag atlasza (Helikon, 1991)

— Boronkai Ivan: De dictis et factis Hungarorum (Tankoényvkiado, 1978)

— Kapitanffy Istvan: De dictis et factis Romanorum (Tankonyvkiado, 1974)

— Bank Joézsef: 3500 latin bolcsesség (Szent Gellért Egyhazi Kiado, 1993

— Gydri Gyula: Nota bene! (Ariadné Konyvek, 1989)

— Totfalusi Istvan: Vademecum (Moéra, 1983)

— Boros Zoltan: Ab ovo usque ad mala (Tankonyvkiado, 1985)

— Banki Istvan: Kovek, betiik, torténetek — romai feliratok a torténelemoran,
(http://www.tte.hu/media/pdf/37-banki-kovek.pdf )

Anekdotagyiijtemények, konnyt latin szovegek

— De rebus gestis Romanorum

— Valerius Maximus: Factorum et dictorum memorabilium libri novem

— Az Okortudomanyi Tarsasag honlapjan (www.okortudomany.hu) megtalalhatok az Abel
Jend verseny feladatszovegei.

— Mayer-Tegyey: Gradus ad parnassum. Latin nyelvi feladat- és szoveggyiijtemény
(Tankonyvkiado, 1988)



Honlapok

http://romaikor.hu, http://laudator.blog.hu

Tonaludatuszok

Az alabbiak mind magyarul vannak!
Tona ludatus, vis saus megatus.
Teatrum oti sic amat rosinas.

Si vita mala cares enata ludra.

Ego nos luda faram a sic.

Makaronik (vegyitett nyelvii humoros szovegek)

Petofi: Dedkpalyam

Diligenter frequentaltam Egynek plane... no de minthogy
Iskolaim egykoron, Szerelemhistoria,
Secundéba ponalt mégis Talan jobb lesz in acternum
Sok szamar professorom. Sub rosa maradnia.

A poesisbdl is ebbe Csak denique mi kozottiink
Estem inter alia; Sine fine folyt a per,
Absurdum pedig, de nagy, hogy S consilium abeundi

Ennek kelljen allnia. Lett a vége breviter.

El sem obliviscalnak, mert Ergo mentem, és vagaltam
Ha occasiom akadt: A hazaban szanaszét;
Kutyaliter infestaltam Verte tandem a bal combom
E j6 dominusokat. Kard... azaz hogy panganét

Paléczi Horvdth Addam: Meghdlt feleségem

Megholt feleségem, Satis tarde quidem,— ambar elég késon.

Odavan reményem, Debuisset pridem. — el6bb kellett volna.

Be jo gazdasszony volt. Cuncta dissipavit. — mindent szanaszét szort.
A bort sem szerette, Et semper potavit.— viszont mindig nyakalta.

Oh ha visszajonne, Quod Deus avertat, — amit6l Isten mentsen!
Bojtolnék érette, Ut ibi maneat.— hogy ugyanott maradjon.

A templomba mégyek, Adibo popinam. — a kocsmahoz jarulok.
Imadkozom érte, Moerorem deponam. — gyaszomtol szabadulok.

Be megcsokolgatnam, Tractarem ictibus. — ellatnam pufoléssel.

Be megolelgetném. Per dorsum fustibus. — a hatan doronggal.



Kozépkori egyhazi ének

In dulci jubilo, zengjen vig énekszo,
Udvéziténk nyugszik itt, in praesepio,
Fénylik, mint a fényes nap, matris in gremio!
Alpha est et O, Alpha est et O!

Ubi sunt gaudia — az égi hajlékba

Nagy orommel éneklik — nova cantica

Mind a mennyei karok — in Regia curia

Eia gloria! Eia glorial

Mater et filia — a szép szliz Maria

Rég mind elvesztiink volna — per nostra crimina
Am 6 nékiink megnyerte — caelorum gaudia
Eia qualia! Eia qualia!

A humanizmus latinsaga

— Heyden Sebald iskolai latin dialdgusai (ford.: Sylvester Janos), Csaktornyai Janos
kiadasaban (1591)

— Erasmus: Hiabavalo dolgokrol szo6l6 antik kozmondasok — Aethiopem lavas (szerecsent
mosdatsz), Ferrum natare doces (vasat tanitasz tszni), Cribro aquam haurire (szitaval
mered a vizet), Parieti loqueris (a falnak beszélsz), In aqua scribere (a vizre irsz) stb.

— Neolatin emblémak — Amicitia etiam post mortem durans (Andrea Alciato: Emblematum
liber 1531.)

— Thuréczy Janos:Chronica Hungarorum (1473)

— Bonfinius (Bonfini) Rerum Ungaricarum Decades (1497)

— Vitéz Janos levelei és politikai beszédei (Neumann, 2001) (Néhany érdekes, rovid részlet,
pl. Hunyadi Janos nevében a papahoz irt levélbol, hogy nyujtson segitséget a fegyveres
erdk jjaszervezésében Magyarorszag hadseregének.)

— Galeotto Marzio és Garazda Péter torténetei Matyas kiralyrol az Acs Pal, Jankovics
Jozsef, K&szeghy Péter szerkesztette Régi magyar irodalmi szoveggylijtemény 1.kotetébol
(Balassi Kiado, 2005)

Latinitas viva

Gytijtoélap az €16 latin nyelvrol:
(http://www.latinitatis.com/latinitas/menu eu.htm)

Latin nyelvii Asterix Gallus:
http://www.latinitatis.com/latinitas/nubecula/certamen/cert0.htm

Latin nyelvii De Titini et Miluli Facinoribus:
http://www.latinitatis.com/latinitas/nubecula/insula/ins0.htm



http://www.latinitatis.com/latinitas/menu_eu.htm
http://www.latinitatis.com/latinitas/nubecula/certamen/cert0.htm
http://www.latinitatis.com/latinitas/nubecula/insula/ins0.htm

Latin nyelvii radidadésok:
RADIO MELISSA (Briisszel); (Tovabbi példak: Saarbriicken, Brema etc.)

SEPTIMANAE LATINAE EUROPAEAE, az eurdpai latin nyelv hete sorozat honlapja:
http://www.maierphil.de/SeptLat/

Cursus Vivae Latinitatis:
http://www.latinitatis.com/latinitas/orberg/index.html,
http://www.latinitatis.com/latinitas/piper/piper.htm

Latin nyelvi online hirajsag:
http://www.alcuinus.net/ephemeris/



http://www.maierphil.de/SeptLat/
http://www.latinitatis.com/latinitas/orberg/index.html
http://www.latinitatis.com/latinitas/piper/piper.htm
http://www.alcuinus.net/ephemeris/

